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APOLECH.

D. Pompeyo es un home gelés com un tigre.
Xato, ab una barba tota enérespada, tal com si
se 1' hi hagués erissat, presenciant totas las
barbaritats que han comeés los carlius desde que
corren per la montanya, ab uns ulls que 1° hi
surten de la cara mes enlladel uas, y abla
pell de color de santrehit, passaria per un Ote-
lo, sien lloch de barret de copa portés turbant.

Sent jove festejuva ab una noya molt magues; '

ta: véure'ls reunits era lo mateix quecontems<
plar &4 Sant Miquel y al diable, perque’D. Pom=
peyo com & bon geldés, era d‘aquells enamorats
que anant de bonas en bonas, s' agenollan y
‘s desfin als peus de la stva Xicota: aixis
donchs, cada nit al despedirse formuban un
grupo digne de fizurar en la capelleta de algu-
na iglesia.

... Peroun dia va veure un cusi foraster 4la
casa de la séva estimada, y desseguit va sentir

formigor, y zelos y mal humeor, va maltractar

al seu augel, y sentint impulsos de escanyar al
cusi que I* hi feya sombra, v& pendre ‘1 deter-
mini d* anarse‘n de la casa per no fer un dis-
barat.

Una cosa semblant va passarlhi respecte 4
mitja dotzena mes de noyas macas, ab qui va

relacionarse, ab 1° iotent de contréurki matri-
‘moni: sempra un cusi, up. amich/de la casa 6
un mosquit que passava pel carré fentl 6s, de
la manera mes ignoscent del mon, vén venir 4
destorbarii‘I-marro. - wi S R eV )

D. Pompeyo teaia casera: “creya’ en bona fé
que ‘ls séus sufriments de ‘solter® festejador,

mereixiin ser recompensats ab la crén del ma-
trimoni, per.lo qué y a fi de no esposarse a pas
tir de aquesta malultia que ‘n diuhen zelos, se

casa ab la dona mes lletja que troba

en tot Bar-
celona. 5 '

—Aixis, si algi mela busca, deya, sera li.ii_"

benaventarat, y no ‘1 tindré de teme.
Permetéunie lectors, que omiteixi aqui la
descripcié dela dona que va triar; pergue no
vall que ‘l'dinars’ us posi malament. Era un
tipo asquerds... Vos fuig gracia de las llupias,
desitjos y pigas peludas com un pinzell gu‘en-
travan en aquella cara, colocadas precisament
eh lo-puesto én que debian inspirar mes repug-
“nancia. La  paturalesa s* havia empenyat en
- grear un-tipo leig y ho havia legrat.
““Després de unany.de casats, durant lo qual
D. Pompeye trayent la dona & passeig, no sen-
‘tia & dir mes que:—«;Manoy quinfendmeno!..

iLa devia-anaré buscar 4 la Plassa de Catalu-

nya, éd una barraca,» y-altrascosas per1‘istil,

feya'ja qoinze dias ‘que observaba D. Pompe- |

o que un jove, guapet, eleganté’ y bén plan-
{at“lhs seguia, regulant los stuy passos, ul del

“matrimoni, parantse.guan espressament se-pa~" |

;iifzs.ﬁgiid,_uwnt de algun aparador, caminant ai-

se torna gueryo de tant mirarlo de regull. "/
De dia, de nit y 4 totag horas no veya mes -

que ﬁgl’ jpva, yd&ja tot sovint:

-

3
oy | +

| —Sembla impassible!... T; -nﬁ_ guapo y_:qna !

. Un dia que sortia tot $ol, véu al jove eixint
‘de 1¢ escaleta del costat... Encare no 1 ovira ja
': ﬂﬂ'i‘jﬂmbﬂsteix:- w3t £ |
- —Escolti, si es servit.

- —Diga. i |
' —¢Perqué ‘s permet seguir 4 la méva dona,
sempre que sortim 4 passeig? '

—Home: es molt senzill: soch dependent de |

comers, vostés surten 4 las tres de la tarde; y

jo & la mateixa hora tinch d' anur al escriptori.

Vel hi aqui.

<. ~—Pero vosté ‘ | _
quan aném depresa nosaltres, & poch & poch,
quan aném 4 poch & poch, 8 atura quan nos
aturém.... Jy ho faaix6 també per.anar al es-
ériptori? % . -
-Ja veurf, y dispénsim la-franquesa.” La
genyora de vosté es tant lletja, queab un Cop
de véurela ja vaig teuirne prou. Aixis esque

no m‘atreveixo & toparme ab aquella-carg que
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fio ‘m negard que va depressa

o

(MRERERRT ' ¢ - Yo “haae iR e s etitiran nidasiis
' Xi8 que caminayan y 'guardant sempre la ma- | '° das

teixa distancia. D. Pompeyo ab una mica mes

S— e el e - - -"m_ -
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ab una mica mes me fa caure en basca. Vostés

Eﬂﬁ‘ﬂwaﬁiu mateix Cﬂ,mi Qﬁﬁ -J'ﬁ, v El'l]ﬂ[l l’ﬂﬂ’E .

toca anar a retaguardia, no tingui por que m'
adelanti.

D. Pompeyo doné la mé al jove prometentlhi
empendre sempre lo cami oposat.

*
£ e |
Y arc ja ‘m figuro 4 vostés’, preguntantnos

4 que ve aqaest qiiento.
Es molt senzill.

Figarinse que ‘]l j6ve dependent de comers,
e8 Lo Casrana pe Gracia, la senyora lletja la

situacié, y D. Pompeyo un d‘ aquells senyors

que manan,
A fl de no'toparnos cara & cara, perque hi ha
Cosas que per nosaltres son mes lletjas que un

renech de carlf , ahém, acomodant’ los nostres
. passos als stus.....«yaixis; si en lloch de una

de las cartas dirigidas 4 n‘en Ximplici que ha-
viam comensat a publicar veuhen las presents
ratllas, no‘ns donguin pas la culpa & nosaltres,

sino 4 la parella, que, francament, v4 una mi-

queta massa poch & poch. |
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Una fraag_ﬁ célebre del Sr. Mané y Flaque’r.
«Ho dich ab tot convenciment: pREFEREIXO

LA PROLONGACGIO DE LA GUERRA 4 uns nova saturnal

constituyenti» (Diari del 8 de Agost de 1875.)
Arxivémho, Senyors, arxivémho, que cada

| tlletra val un duoro. ,

{ujLa prolongaditide la guerra!.. jAquests as-
candols diarig; aquests crims inaudits, aquesta .
+ Hspanya convertidaen Cafreria, aquests robos,’
‘| a8sesiuats, incendis, violacions, aquest rin'de |’
sanchque may s'esronca, tot aixd per 1‘ilus-
tre, pel sessut, pel conservador, ptl sensat di-

rector del Brusi es menos, molt.menos que no
que‘l paisisiga consultat y que decideixi llin-.
rement de sos destinos!™ © |
(ALY all6 de la saturnal constituyent;
olvidin sobretot, que «ix6 vol dir, en concepte

de las actuals institucions, la gent reposada,
SO
- En quan & nosaltres que no estém en 1o cas
de darli gracias per la part que‘ns togai, nos
limitgrém & dir al Senyor Mané: |8
iVaya, qué-amigos tienes Juanito!.. | -

Ala 'S:é'ﬂ_ diﬁ'q_u& hi ha ha';;-;ut des_avenenﬁiaa

perque en Lizarraga y en Godoy cada hi per /|
| 1a séva part yolen lo mando de las forsas alli

Bies‘que no tragct

n de vend‘re‘s als mol-

i

'8 interessi per un monstruo ¢om la meva |

& | tonﬂ que 'ﬂ]_&ﬂﬂ.ﬂ, a fﬂfﬂﬂ' entgﬂch -ﬂC{UEEt empe-
‘nyo, pergue ‘vaja:de tunyina per tots n‘ hi.

haura!

Per assegurarho nosaltres, no mes nos falta

| undatoy es4 saber, sipel cas lo gobern pensa
| valerse de‘n bagasta. '

En Pinds, lo general Chacon vé reparti una
rda de pinyas als carlistag. | |
Y que alguns trencant aquesta clagse de

pinyons hi han deixat las dents. _
Celebrarem que cada dia trobin pinyas d°

aquestas. ' '

Lo corresponsal de‘n Brusi, excita al gobern

I ‘perque siga inexorable ab la Conspiracié que

diuhen haverse descubert en Sevilla,

L* altre dia demanava aquest periédich gue
als carlins per tot cAstich se‘ls deixés lo des-

preci de la opini6 pablica. |
i0hY no es fot ha conspirar sense recordargp

no‘u

mes.capassos de fer una satwrnal, que una
‘constitucio!l | U S

Algunﬁ’ ﬁeriddiqhs*" ministetialg as_ség'urau |
que‘l.gobern guanyaré las proximas eleccions, |

| -del Sr. Mafié, que‘ls conservadors, los amants |

el

de que existeix la religi6, 6 en nom d° aguesta
religié comebre las mes grans infamias! (Nu es
veritat avi vell? |

[}

Lo Terso ha donat ordre alg corresponsals
estrangers de qué abandonin lo séu campa-
ment. ' _ |

Tot loque aquest
modest. |

Com que are va & empendre grans hassa-
nyas, yentr' ellas la de passar los Pirineus de

‘un brinco, desitja que 1* Europa no se ‘n ente-
ri, perque las trompetas de la fama no 1*aixor-
din.

'minyé t& de valent, té de

Lo bisbe.Caixal acaba de publicar una pas-
toral, tant ferés que sembla escrita ab pélvora
deixetada ab ayguardent.

No ‘s diria sino que aquest caizal pateix una
flaxi6 per lo rabids qu* esta.

- Contra-las fluxions magsa freqients, lomix

llor remey que ‘troban los' dentistas” es arran=
carlos d‘arrel. o T

Som de la mateixa opinié.

- La carta del Sr. Many6s y Flaquet que la
senmana passada devia anar dirigida & n‘en
Ximplici, s8‘ha extraviat desde‘l carrer de
Ataulfo fins & la Plassa de Palacio.
Are atiném que la causa d° aixo,
que no duya sello dels nous.
e T e
AHIR Y AVUY.

Quédn era noy (Jesis! quina fallera
lenia jo per, possehirsoldats, -
d* aquells que van-a quartola ranglera
‘Ja be sigan impresos, ja pintals,
Yle de dilxa moun cor, los colacava
per cntre ‘18 fulls del Narro, vy cada dia
tol donant la llisso jay! “Is contemplaya
y mirautlos; men cor com s‘hi dalia!
X fancom mes espizadet me feya
—simo recordo mal, d alla ab un any—
1o soldat de paper jano ‘m distreya, = |
y ‘I8 volia de fusta 6 bé d* estany.
~Ber dlIS casiperdiala xabetay
- formabals, destruials pl} de goig: = .
- fos reys me ‘n van dd un cop una canseta
yab ura mica mes me torno boig.
“Batallas en la taula ab ¢lls guarnia,
carlins y lliberals representava, |
y tendas de campanya componia @ |
y torres y castells ab gols formavar
Y no content d* aquells soldals encare,
y desitjanb vestirmi jo mateix, |
un dia va notar ma [lmua_ MATE™ v
que ab tal desil) fonia undit de'greix. -
Y un’sabre tert, un ros y una bandera
va comprarme al instant perque ‘m calmés,
Yy aiXis vaigcomensarne ma carrera
passtjartme estufat perles carrés,
- Llavoras:ab quitxallas conegudas
armadas ab escombras y bastons,
donavam tol sevint tan grans batudas
- queflins leniam publich pels balcons.
Ja vgv_.*éu ser soldat"si m* engreseava,
ja veyéude petit sino “nvenia, /|
{no es yrital joh lectors! que aixé indicava
gue soldal als vint anys ah gust seria?"

. L T . [ [ PR ] L . [ * a

podia ser

Donchs'are que ‘I bigoli casi ‘m pinta,
que ‘ls vint anys desitjats avuy cumpleixo,
vos hodich de segur: al entra® en quinta
si trech numero baix, meredimeixo.

2Y no alinéu perqué are la manja
de ser soldat, won cor ja ne domina?

Per que avanlsde joguina alld “m servia
y are fora dels allres la joguina.

Pseuponim, -
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Los carling “de Catalunya han retxassat o
mando del comte de Casserta que ‘18 imposava
‘1 Terso.

Aix6 8i que ‘u tenen: per ells qualsevol co-
Ba, Pero.que no se.ly presenti pas lo comie.

%
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PEIXOS.

.Ouin es lo peix que mes agrada alg minig-

sneral?—Lo 7ap. :
trﬂi{ﬂfmalllgl;ninistrﬂ d' Hisenda en particular?—

it .
La;‘?zﬁ{l: a;iniatre de la Guerra‘?-—Lq eI~ eSpasa.
1Y & un mosquit dels que van al Tivoli?—La
wlla.
.Y 6 un carli?—Lo cranch.
LY 4 tots los gobernants? —Lo ius. ‘
;Y al poble espanyol quin es lo que mes 1*hi
agraday ‘1 quemes & n°ell 5o sembla?—Lo
peiz: sense sanch, (vulgo, tomba-navios. )

=

S —

. Veyas si ‘m sabs un remey:
cayent m‘ hi fet un forat,

y temo mori escolat.

— Home vés 4 servi al rey

y per ell seras soldai.

A.pE1A F,

-

—Los nostres guanyardn, Seny6 Macari,
ouanyaran: no ‘n dupti: podrén tardar mes 6
menos, pero guanyaran., |

—Com que ja'guanyan... los carlins ray....

—RBiseny 0, si que guanyan, y ne e'n rigui.

—Y que haig de riure. {Vosté'm negaré que
guanyan.... la frontera?

En una reuni6é preguntava un:

—Qué va que o sabéu quina esla bestia
gue s semblames & 1° home?

Un:—Per la figura, ‘Imico.

Un altre: —Per 1* inteligencia, ‘1 gos.

Un altre: —Mes aviat'lo caball.

Un altre:—Ca: primer que ‘1 caball, 1° ele-
fanft.

Lo gui ha fet la. pregunta:—Donchs cap d

aguestas: la bestia que ‘s sembla mes al home
es lo carli. |

SERENATA.

e ——i

La lluna un nivol esqueixza
v un blanch raig de sa claror
il-lumina & un lrovador

que cantaal peu d‘ una reixa.

™
¥ ¥

{Quan dolsa es la séva véu!
1Que be laxguilarra toca/
Sens dupte ab oberta boca
1* ou la nina del cor séu.

~ Sens duple mil il-lusions
concebeix lo serafi,
mentres, sens dupte; ¢l yvehi
no déu estar per cansons.

E<celtém, perque alira volla
esld trempant 1' instrament.
1Quin preludi mes... dolent!
iEscolta, lector, escoltal

=

«Tréu lo cap a la finestra
»cara de rosa d* abril;
vle dia que lu vasneixe,
pva neixe un bell serafi.
»Y quan s¢ntis
»fer la senya
piayl jay!
»pensaque agqui esta cantant
niay! jayl
«aquell que vén al encant.»

Mes depromple y com un llamp
gue al trovador parat deixa,
del darrera de la reixa
se sent llensar un fort bram.

Era un ase, jfet nolable!
Creya.ell cantar & sa aymada,
Z ‘I porla sa menl torbada

la reixa d‘ un estable,

*
* ¥

Ell llensa un renech tot d* una,
rebot ' instrument, rabids,
canla un sereno las dos,
y un navollapa la lluna.

ANTON DELS ASES,

Ministerio de Educacién, Cultura y Deporte 2012 {
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Los valencians de la facci6 corren per Cata-
lunya malmesos, destrossats y plens de men-

jansa.

—[Naturalment! deya un pagés, si aqui en
aquesta terra, de valencias fins los rahimg gon
los inichs que‘s pudreixen.

Una nova quinta de cent mil homes:
de redencié 8 mil rals: edat 19 anys.

Mentres serveixi per acabarla guerra, log
1labis deuhen tancarse:

Y & proposit de la quinta, Lo dia primer de
Novembre deurén tots los joves haber entrat en
caixa,

“Tot notant aixé preguntavan ‘4 dn dels
gu’ entran: en sort: - 1

—Joanet, ¢ahont menjarés las castanyas
aquest any? - -

—Menjar castanyas? En'lloch: are, repartir-
las, farém tots los ‘possibles’ perque las tastin
los carlins del Nort.

:— s — -1

preu

—Y perque ‘us heu presentat? preguntava
un ojalatero, 4un d‘aquests valencians que
dias endarrera corrian péls carrers ‘de Barce-

— Ché, es qu’ estaem tipg de xufles.

—¢ T'ips de xuflas? no *us entench.,

—9i, tips ‘de xufles: com “los canons de ‘n
Chovellar nos las enviaen 4 senalles!..

FABULETA.

Un comerciant tronat y plé d¢ inglesos,
irobantse en, cent mil cassos compromesos
Y ab la caixa dels guartos vuyda y fosca
com del Terso la closca, _
va dir per practicarho desseguida: |
—NMe ‘n vaig ab los carlins, y ancha es la vida,
y ab accio alia 6 baixa

molt sera que no lorni 4 omplir la caiza,
Ja hi es, ja lutxa ab frenesi, v jadios!

1 hi rompen tres costellds en Pinos

y al poble s reuneixen uns devots,
fan fabrica una caiza ab gquatre pols,
y mort, groch com un eiri
lo du'ien per pictat al cementiri.
jLa caixa estavaplenal ;Y donchs qué‘s pensan?
jOh! sempre ‘s bons intents se recompensan)

oot B

Log canons ja han arribat & la Seu y ha co-
mensat lo bombardeig. | |

De modo que'‘ls carlins tenen de fregurse las
mangs de gust;

Nada menos que ‘ls nostres artillers estin
canomisant al bisbe Caixal,

s

Vert es lo prat, verts los arbres,
vert lo bosch, las vinyas verdas,
fins son verdas las sotanas
quan comensan & ser vellas.

Un carli que havia sigut un elegant trampos

. de aqui 4 Barcelona, én uva de las Gltimas pa-

lligsas, vé una bala de cané y se 1° hi emporta
las dos mans.

Lo cabecilla, al veure ‘u, ficantse la m4 4 la
butxaca de I armilla, 1° hi diu:

—Bravo, noy: vet‘aqui vuit rals.

—Vuit rals? exclama ‘I ferit, iqué ‘s creu
que hi perdut un parell de guants?

Dos treballadors van & visitar un museo de
figuras de cera.

Entre ellas pe reparan una ab barretina, tra-
buch y la cara molt farrenya.

Llavors preguntan al qui las ensenyava:

—iQui es aqueix?

—Un lladre.

—Y esde cera també?

—3i senyors: un lladre de cera.

—Ah! ja entench! diu un dels visitants: 1la=
dre de cera? digali escola.

i r—

—Noy, deya un oncle al st nebot, si vols
anar & fer fortuna, jo ‘t compraré ‘1 passatje per
Ameérica,

~—No: gracias, crech que mes ficilment]a fa-
ria que ‘m’comprés ‘1 passatje de ‘h Madds 6 ‘)
de ‘n Bacardi. |

e e

Ab un jugador casada
una noya, es molt mal vista;
mes si ‘u es ab tn bolsista,
per tothom es b2n mirada.

A.pe1A F,
L 21

GANTARELLAS.

era——r

Dius que fer las paus voldrias
y no tens bandera blanca:
aix0 ray, ja‘t daré un drap
que hi h& a la cuyna dJe ¢asa,

Surt finestra al amor méu.,.
nol... Amor meu a la finestra.
(Lo lector ja déu pensar:
iMa que‘n sab aquest poetal) |

X Y AN B,

Dius que quan entr_aﬁ: ;:il:'pohle-
venen a4 veuré‘l carlins, |
y ,vols casarle ab mi, xata?
JAy que l‘en dono de fil
59 . A O.

—

Dius que algun aucell le compri
per pasa‘'l rate distrel:
te compraré‘l teu facsimil;
te comprare un mussolet!

. Fu’ LLi
No‘m f4 estar (rist ta falsia,
ton desdeny no‘m dona pena,
lo.que‘m fa estar neguitos
es... porlar ia bota eslreta,

—¢Que ‘us sembla Barcelona? preguntavan
& un pag3s que may hi havia estat:

—Lo mateix; mateix que ‘1 méu poble: ca-
sas & la dreta, casas & l'esquerra, y un carrer
al mitj. | ki

Una colla de companys feyan un bren4.

Lo quis® havia cuidat de la minestra, ex-
clamava: | AT -

—Apa, noys, que hi ha un cunill per barba.

—Mes valdria un per patilla, que & mi me‘n
tocarian dos, v& dir un de la colla.

- Parlant de menjar ; una vegada un comer-
ciant va dir tot d* un cop. kI Rarop on ¢

—Jo tinch un mosso qu‘es ‘capis de men-
jarse un molto. Ay s

—Jls: impossible ,  digneren los qui ‘] sen-
tian. |

— Posta. %

Y entaulada la posta, y preparat lo comer-
ciant, & fi de que 1'hi sigués mes apetités va
ferli guisar en distints plats, de modo ‘que
quan ja feya dos horas que menjava, digué ‘1
mMOS80: | .

—Mi senyor: {que no'vé aguest molt6?

Figurantse que 1 hi servitian tet sancer, s¢
creya que tots los plats que se 1*hi havian pre-
sentat eran per obrirli la gana. -

Admirada la concarrencia deaquella’ barra;’
un 1 hi digué: |

—Donchs quénts galls vos menjariau?

—Al menos déu.

—Y pollastres?

—Vint,

—Y coloms?

—De coloms cinquanta.

— Y pardals?

—Oh! exelamé molt imperturbable:; de par-
dals n' estaria menjant continuament.
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Un trépala d‘ aquests que vinhen & 1¢ es-
quena dels altres, com no teuia un quarto, en-
tretenia & un inglés al presentarli ‘I compte,
de la segiient manera: | |

—Home are estich llegint un 1libre molt in-
teressant: es sobre allé de que avants de neixe
hém sigut animals 6 plantas ¢ altres sers. ¢Hi
gréu vosté ab aquestas transformacions?

—31i senyor: y fins tinch idea ‘de haber si-
gut un; ase?

—Y quan?

— Quan vaig deixarli aquells cinquanta

i-ﬁllm- 1 ,J

Manava un dia en Paret
un carro tot plé de vi,
y I*hi féu nota en Magi
1'hi farian pagar drel.

ve—(ue n6 —diu l‘altre y a fé
que la raho 1'hi ha sobrat,
perque va paga assentat
lo que‘l guarda I*hi digué,
F. Li.

Home de pes s D. Pau,
y encar que ‘ns sembli mentida,
ha passal lotasa vida
magre lo mateix'que un clau. "

U. Q. pE Q.

—Bassa diu qn‘es 1 apellido
de aguella noya que passa
promesa ab aquell corrido;
ella a n¢ ell I hi diu Cupido
v ell & n¢ ella Cara-Bassa.
A.pE 1A F.

~ ==(Com vas dirme 1¢ altro dia
que aquell duro no passava,
vaig probarho en un forat,
10 deixo anad‘... y b5& ‘m v4 caurel

P.

La perruca ‘s descuida
D. Macari un demali,
Yy un que ‘| vejé, aixis parla:
—Ma qu‘ ha crescut desde ahi‘!

—Pergque? ell pregunta ab catxasa,
v | altré un xistos df aquells,
din:—Perque are veig I* hi passa
lo cap per sobre ‘Is cabells.

- F. L.

m——

~ CORRESPONDENCIA PARTICULAR

-

‘Han enviat xaradas ¢ endavinallas dignas d* insertarge, los
cfutadans Pere Bolero, Prussia calala, Trompet de Reus, Man-
xaire, Oslec G., Frare llech, A. Crstue, Un quarl de quatre,
Dos flautins deslrempats y Pere Cistellé,

Lasdemds que &' han'remés y‘ls noms dels autors de las
Euats no quedaa mencionats, no poden inserlarse per fluixas,
acils d° endavinar, mal combinadas, wmal versificadss 6 per
alfres defectes per I istil. :

Ciutadd Anlen dels Ases. Nos sembla que la poesia esth
pach adequada a la Campana.—Un recontra éfe. Aquell so—
net fasei ‘I favor de tornario 4 enviar que se ‘ns haurd per-
dut.—Riochieli. Aprotitarém [a combinacié del anigrama,—
Rochi Josom Igual que‘l séa geroglifich.— Tiraniuvora. Idem
respecte al problema aritmétich y & lu geranografia.— Boi -
tompilaig. Aceptem ab gust los séus versos. —COomich d¢ Hor-
ta. No pot anar mes que‘l salt del catall.—Pere Botero.Com
& imifacio la glosa es flwixa: 1‘ allre comensa moll rebé pere
acaba en punta.—Trompel de Reus. Aprofitarém algun epi-
grama.— Frare-lle.h. ldem y & mes | anagrama.—A. Crs=
tue.— [nsertarém lo geroglifich,—Pere Cistelle. L¢ apsgrama
estd molt bé. —Puerto-Riqueiio . No hem perdut Ias ganas de
insertar lo séu gerogiilich,—Denleta, Hi anira ' anagrama,—
Dos escamals, ldem, idem- pero res mes.—Un Urge:lés. Pot
aprofitarse 'l geroghfich —Un Argenler. Hi anirdn las pregun-
tas y un qiento,—Ciutadsns Cego gense vista, Estripa-glien-
tos, Panxa contenta, D, Crispiny C.2, F. Anguera, P. Pape.
té, Aprenent de Perico Matalassé, Quinquillé primé, Cageadé
de Llebras, Dos fiils de Catalunya, Francizquela, Passign ra-
aims, Pica Fort, D, B. B. T ., Eorich, Xarau, Pau Botas, Ron-
sa, Tossut aragonés, Escarchof, Un de-Reus, Un ters de trois,
ap -pelat, Prussia catald, Manxaire, Oslec G..., Un quart de
quatre y Dos flautins destrémpats: Aquesta senmana lo que
‘08 envian tols vostés no martxa prou bd —Dos bunyols. Pu-
blicarém un qiento.—M. Biurps. Idem, idem.— Pallé y Baya-
baya. Lo promeés promés: pero espéris: locant 4 aqueils salls
de caball llarchs no pot ser per are.—Un veterano Hi I‘!'lh'é.
1a fuga de consonants. — 8agristd, Hi anird 1* uluma quintil a.
—Deg sihochs. A mes de lo insertat hi anird un ailre %uﬂnl'-o
la tortura. —A, de la Figue. Tambd de lo de veslé hi anir

Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte 2012

e T L —— —— - =u

LAGAMPAN A  DE GRACIA.

algo.—Pep Po y Pop. Apar de lo que ‘ns ha inspirat, o pot
aprofitarse res mes.—V, Rodon, Insertarém un epigrama,—
X Boix: Inserlarem lo problema.—G. En la peesia hi ba co-
sas moll bonicas: pero es sumament desigual, —Simon del Or -
nit Inserlarém lo salt del caball.—Pau Miserias. Publicarém
I* epigrama,— Gall inglés, Ht aniran alguns geroglifichs,—
D. Vicento'y C.* La poesia vosté muleix veu que no es cert
lo que la Wwspira,—1J. P. Moit gréu nos hu sabut no poderio
complaw:e squesta maleixa senmana: mirarém de ferho un®
allra, puig la poesia ‘ns agrada.

| e

que oorrasnnnmi dlo insertat en lo
ultim nimere de la Cumpana.,

1.2 FugA bE voOCALS:
Deno 4 la dona dind
y @l dind la dona dino:
ella allg 4 1‘lia treballa
Y Jo poca pedra pico.
2.% FUGA DB CONSONANTS:
Quinovol creure 4 la bona mare
{é de creure lapell de cabra,
3.% SALT DEL cABALL;
Fios kasra Molins de Rey
los carlins van fé un passeig,
per eutregarse al sagueig
de un modo que no es de iley;
mes per ells fou lo treball,
que l‘Arrando atent vingué
Y sens tinla ni papé
log féu fé‘l salt del ca ball
4.% GeroaLIFicH.— Caiva gran, pochs quartos,
5.% AWAGRAMA.~=Senf, —Nefs,=Neéls,—Tens,
6.% TorTura CRREBRAL.—Donant una lletra 4 cada hi,
1.% GBROGLIFICE-PROBLEMA. — Un duro Y mif)-a pessela,
8 * PREGUNTA 1.%—Jacu y Mula. '
9.% Praaunta 2.°—4b6 que's remena,
10.* Xaraba 1.2—Pro-fes-sg.,
11.% XARADA 2 2==Vi-{g-ma-lla,
10.% ExpavINALLA.—0s -fig.

Hun endavinat totas tas solucions los ciutadans X, ¥ YZ. ¥
Que-ht-fas: totas metos las 6 y 9, Xich de cal K. Dimonis:
menos las 7, 8 y 9, prere Cistellé: menos la 3,6, 7v8, Un
puerto-rujuedo: Ias 1, 3, 4. 8, 6, 11 y 12, Denteta: fus 1, 3
£,5,8,9y 12, Dos escamuts: las 1, 2, £,6,8y 11, Un Ur-
gellds: lus 2,4, 8, 6 v 11, Dos liutins destrempars: las 4, 5
8, 10 y 11, Tuisaninonas: 133 4, 5,8, 9, y 11, R, R R.- lag

%, 4,9,38y 11, Ui quart ds qualroe: tas &, 5, 10, 11 y 12,

A, Crstue: las 4,5, B y 12, Frare llech: las 1,3, 4y 6, Cap
de Timbal: 1as 4, 6 y 8, Estripa-quentos: las & y 8, Ceyv
sen:e visla: no mes que la 3, Un gall 1nglés: la 10 tant sulns,
Panxa conteat: y finalment (2 4 dnicament, Wn argenter,
Dos bunyols y D. Crispiu y C.2

FUGA DE VOCALS.

P.c.in®pecid. b I pic.
o Ik Bile o DiCstemiy e
T | s B dRSer ] tent p.'ﬂ-t
q., Ast. p.c.r,., sl

Frare Lirch.

FUGA DE CONSONANTS.

A4 4.4 .,2.34 .4..4
a ¢ .,3d..2a .4 .3..q.a
a.4.4., «a..4 .d..9
d.de (A, d. JA.dlDQA,

CHINCHIMINICA BTC.

a—

ANAGRAMA.

Quan tinch f, m* abraso
Y €n tal siluaelo
prench en lo café
ires 6 quatre dos.
Al fres de |* Espanya
Ciarlos res hi pot,
per mes yue siga home
que L& molt quart tot.
Tres lletras (e ‘I cas...
iBarrina lector!

Lo X, pe ¢Ar ExrEReA Divonis.,

PROBLEMA ARITMETICH.

Un pare & tres fills, 1os anys dels quals su-
mals; donan los del pare. -

Los dol segon mes la tercera part d¢ ells ma-
teixos suman igual als del primer: lo segon té&
doble niimero de anys que lo tercer , y lo tercer
la meytal del primer, menos la sexta part dels
del segon. Lo doble dels del primer, mes tres, fan
los del pare,

e

,Se desilja saber quans anys & lo pare
quans L‘-’:H!El un dels ﬁ(,],,? y P ¥
Rl R. R-

TORTURA CEREBRAL.

Un cassador ana al camp y mata 4 dngas lle-
bras, y desprds de morlas, vivas las porta & casa
séva. _

jApa aqui!

UN VETERANO.

PREGUNTAS.

1* ,En que se semblan los sants ab molla
part de casas de Barcelona?

DrsAnoGAT.

2. ¢Ouina es la vila de Cataiunya, que avants
de ser vila, era verdura?

Per BorrLra.

Tot menjantne 1€ altre dia
una fruyta, una dos-(res,
ne vaig rebre una noticia
que ‘m va cap-gira ‘l cerveil,
Tersa-dos que ‘m demanava
a la folal fo gobern,
y com no tinch hu, tremolo
al pensar com ho faré.

Prera ¥ LotA,
11,

Prima-dos per acectarla
una miquela de fers,
¥ veuras com la xarada
es un prima-~dos y (res.

(GUILERA.

ENDAVINALLA.

Sens serne hestia duch qua
y encar que ‘t puga estranyar,
te diré que no tinch alas
y m* haurds vist & volar,
Pergue'no vagi & fas mévas
me solen lenir 1li gat,
y si acas me falta I ayre
me vaig prompte desmavyant,
Yeyas, rumia una mica,
que aviat m* acertaras,

Liven Prrxina.,

GEROGLIFICH;

AB

PA

FISICA
TOT
S, F. B,

Dos EscAMATS.
(Las solucions en lo wrézim nimers.)

ANUNCI.
Daqui en dvant los niumeros de LA Campana
que vajan sortint, se vendran darant tota la

senmana & dos guarios, com fing are.

Empero los nfimeros atrassats se vendran &
qualre quarios., |

Fem aquesta advertencia & fi de que cada
senmana no ‘s descuidin de comprarla.

———
e e
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Iue. V. 1 F. Gagpar, Araurro, 14.
Lopez edilor,—Ramdla del Mitj 20,
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